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	COMUNE DI PREDOI
PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO-ALTO ADIGE

Kirchdorf 84/A - 39030 PREDOI


	Stempelmarke

€ 16,00




ANTRAG UM ERTEILUNG DER BENUTZUNGSGENEHMIGUNG

DOMANDA PER LA CONCESSIONE DELLA LICENZA D‘USO

(im Sinne des L.G. Nr. 13 vom 11.08.1997 und nachfolgenden Abänderungen und Ergänzungen
ai sensi della L.P. n. 13 del 11.08.1997 e successive modifiche e integrazioni)
	An den Bürgermeister der Gemeinde PRETTAU
	Al Signor Sindaco del Comune di PREDOI

	
	

	
	

	Der/die unterfertigte _______________________ _________________________________________ _________________________________________ dem/der die Konzession zum Bau ___________ _________________________________________ _________________________________________ _________________________________________ in ______________________________________ _________________________________________ 
	Il/la sottoscritto/a ____________________________ _____________________________________________ _____________________________________________ avendo ottenuto la concessione per la costruzione di _____________________________________________ _____________________________________________ _____________________________________________ in ___________________________________________ _____________________________________________

	erteilt wurde, ersucht um Ausstellung der
	domanda che gli sia rilasciata la

	
	

	BENUTZUNGSGENEHMIGUNG
	LICENZA D‘USO

	
	

	des oben angeführten Bauwerks.
	per la suddetta costruzione.

	
	

	Prettau, ___________________
	Predoi, __________________




DER/DIE ANTRAGSTELLER/IN – IL/LA RICHIEDENTE

                         ________________________________________________________




	ERKLÄRUNG BAULEITER


	DICHIARAZIONE DEL DIRETTORE DEI LAVORI

	
	

	Art. 131 L.G. vom 11.08.1997, Nr. 13 in geltender Fassung
	Art. 131 legge provinciale del 11.08.1997, n. 13 nel testo vigente

	
	

	Der unterfertigte Techniker _________________ __________________________________________ beauftragter Bauleiter für den Bau von _________________________________________ _________________________________________
	Il sottoscritto tecnico __________________________ ____________________________________________  in qualità di direttore dei lavori per la costruzione di _____________________________________________ ____________________________________________

	für welche die Baukonzession

Nr. _________________ vom _________________ Variante Nr.  _________ vom _________________ Variante Nr. __________ vom _________________

erlassen wurde
	per la quale è stata rilasciata la concessione edilizia           n. _________________  del ______________________ variante n. __________ del ______________________ 

variante n. __________ del ______________________ 



	
	

	erklärt
	dichiara

	
	

	unter seiner eigenen Verantwortung:
	sotto la propria responsabilità

	
	

	· dass der Bau gemäß dem genehmigten Projekt, sowie unter Einhaltung, der in der Baukonzession enthaltenen Bedingungen ausgeführt wurde;
	· che il lavori sono stati eseguiti in conformità al progetto approvato nonché sotto rispetto delle prescrizioni contenute nella concessione edilizia;

	
	

	· dass die Mauern ausreichend trocken sind;
	· che i muri sono convenientemente prosciugati;

	
	

	· dass die Räume den Hygienevorschriften entsprechen und gesundheitlich einwandfrei sind;
	· che gli ambienti sono salubri e corrispondono dal punto di vista igienico;

	
	

	· dass die Vorschriften für die Überwindung der architektonischen Barrieren, vorgesehen für Privatgebäude berücksichtigt wurden (D.L.H. Nr. 54 vom 09.11.2009);
	· che sono state rispettate le prescrizioni per favorire il superamento delle barriere architettoniche negli edifici privati (D.G.P. n. 54 del 09.11.2009);

	
	

	· dass die Bauarbeiten mit Datum  

______________ fertiggestellt worden sind.
	· che il lavori di costruzione sono stati terminati in data __________________

	
	

	Es wird das positive Gutachten für die Ausstellung der Benutzungsgenehmigung erteilt.
	Si esprime parere positivo per il rilascio della licenza d’uso.

	
	

	Datum _______________
	 Data _______________

	
	

	Der BAULEITER
(Stempel und Unterschrift)

__________________________________________
	Il DIRETTORE DEI LAVORI
(Timbro e firma) 

__________________________________________


	ERFORDERLICHE UNTERLAGEN FÜR DIE AUSSTELLUNG DER BENUTZUNGS-GENEHMIGUNG
	DOCUMENTI NECESSARI PER IL RILASCIO DELLA LICENZA D‘USO

	
	


	Nr. …….. Stempelmarken zu € 16,00
	
	N. ……… marche da bollo à € 16,00

	Bildung Bauparzelle
	
	Costituzione di nuova p.ed.

	Abgabebestätigung der Meldung Gebäudekataster mit den entsprechenden Plänen
	
	Dichiarazione di avvenuta consegna della denuncia catastale con i relativi progetti

	Einzahlungsbestätigung der 2. Rate der Erschließungs- und Baukostenabgabe

                                                € …………………………………
	
	Quietanza di pagamento della 2° rata del contributo di urbanizzazione e del costo di costruzione  

                                                         € ……………………………                                                                      

	Entsorgungsnachweis für den angefallenen Bauschutt von Seiten einer ermächtigten Bauschuttrecyclingfirma bzw. Bauschuttdeponie
	
	Certificato per lo smaltimento dei rifiuti provenienti dal cantiere edile in un impianto di riciclaggio autorizzato o in una discarica autorizzata

	Kollaudierung Aufzug
	
	Collaudo ascensore

	Statische Kollaudierung
	
	Relazione di collaudo statico

	Abnahme Heizanlage unter 35 kw (Bauleiter) bzw. Erklärung, dass an der bestehenden Anlage keine Arbeiten durchgeführt wurden
	
	Certificato impianto termico inferiore a 35 kw (dir. dei lavori) risp. dichiarazione del direttore dei lavori, che non sono stati effettuati dei lavori all’impianto

	Erklärung des Bauleiters, dass keine Tätigkeiten ausgeübt werden, welche laut D.P.R. Nr. 151 vom 01.08.2011 der Brandschutzkontrolle unterliegen
	
	Dichiarazione del direttore dei lavori attestante l’assenza di attività soggette a controllo di prevenzione incendi di cui al D.P.R. del 01.08.2011 n. 151

	Kollaudierungsbericht der Heizanlage 
	
	Relazione di collaudo dell’impianto termico 

	Kollaudierungsbericht des Heizöltanks
	
	Relazione di collaudo della cisterna

	Tauglichkeitsprüfung des Kamins
	
	Esame d’idoneità del camino

	Brandschutzabnahme
	
	Collaudo norme antincendio

	Erklärung des Elektrikers betreffend die normgerechte Ausführung der Elektroanlage im Sinne des Gesetzes L.G. Nr. 10/2009

(Techn. Bericht mit Erdungsanlage, Überspannungsschutz, Kurzschlussschutz und Pläne für die einpolige Haupt- und Unterverteilung, Leitungsschema)
	
	Dichiarazione dell’elettricista riguardante la conformità dell’impianto elettrico ai sensi della legge n. 10/2009

(realzione tecnica con l’impianto per la messa a terra, protezione sovratensioni, protezione corto circuito, schema unifilare dei quadri elettrici, schema impianti)

	Erklärung des Hydraulikers betreffend die normgerechte Ausführung der hydraulischen Anlage – L.G. Nr. 10/2009
	
	Dichiarazione dell’idraulico riguardante la conformità dell’impianto idraulico – L.P. n. 10/2009

	Einseitige Verpflichtungserklärung
	
	Atto unilaterale d’obbligo

	Vertrag Trinkwasser
	
	Contratto acqua potabile

	Abnahme der Infrastrukturen
	
	Collaudo delle infrastrutture

	Nachweis Klimahaus
	
	Attestato casa clima 

	Fotodokumentation
	
	Documentazione fotografica

	Bauende
	
	Dichiarazione fine dei lavori


          DEM AMT VORBEHALTEN – SPAZIO RISERVATO ALL’UFFICIO
	GEMEINDEBAUAMT
	UFFICIO TECNICO COMUNALE

	· Die Benutzungsgenehmigung kann erlassen werden.

· Der Gemeindetechniker wird mit weiteren Erhebungen beauftragt.
Prettau, __________________


	· La licenza d’uso può essere rilasciata.

· Il tecnico comunale viene incaricato con ulteriori indagini.

Predoi, ___________________

	Der Bürgermeister

Mag. (FH) MCI Robert Alexander Steger
	Il Sindaco

Mag. (FH) MCI Robert Alexander Steger


ÜBERPRÜFUNGSPROTOKOLL DES GEMEINDETECHNIKERS

VERBALE DI VISITA DEL TECNICO COMUNALE
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

========================================

	Benutzungsgenehmigung ausgestellt am 

_____________ mit Nr. ___________ .
	Rilasciata licenza d’uso il giorno ________________ 

con il n. __________ .





